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Introduction to Chapter 7 (continued) 

1. The religious identity of King Achaz 

• Kings II 16:1-4 (and Chronicles II 28:1-5) 

• Kings II 16:10-16 

• Chronicles II 28:22-25 

 

2. A three-part message 

• 7:3-9  She’ar Yashuv   Within 65 years 

• 7:10-25 Emanuel   Before he is weaned 

• 8:1-4  Maher shalal chash baz Before he can call his parents 

 

7:3-9 Message 1: Have no fear 

3. Radak to Yeshayah 7:3 
האחד שמו שאר ישוב לאות ולסימן כי שאר יהודה ישובו עוד אחר הגלות ולא כן עשרת השבטים שלא שבו אחר שבעים  ,לישעיהושני בנים היו לו 

  ...ועדין לא שבו אף על פי שעתידין לשוב, ועוד כי לא מהרו לגלות יהודה כמו עשרת השבטים, והבן האחר קרא שמו מהר שלל חש בז

ושאר דלא חטן ודתבו מחטאה "אנשים טובים שהיו תלמידי ישעיהו, ותרגם כן  "שאר ישוב" רושבן ישעיהו אלא פיודעת יונתן כי שאר ישוב לא היה 

 ."תלמידך
Isaiah had two sons. One was named She’ar Yashuv as a sign and symbol that the remnant [she’ar] of Judea would 

return [yashuvu] again after the exile, but not the ten tribes, which did not return after seventy [years] and still have not 

returned, although they will return. Further, Judea was not exiled as soon as the ten tribes. And the other son was named 

Maher Shalal Chash Baz… 
Yonatan’s view is that She’ar Yashuv was not Isaiah’s son. Rather, the reference of She’ar Yashuv is to good people 

who were students of Isaiah. He translated it, “And the remnant who do not sin, and who return from sin, your students.” 

 

4. Ibn Ezra to Yeshayah 7:3 
 ק., והאומרים כי בנך מגזרת בינה אין להן בינ' בדקדוששארית ישראל יעשו תשובה[ –]ז:יד  שם בן הנביא כאשר אפרש

The name of the prophet’s son, as I will explain [in 7:14 – that the remnant of Israel will repent]. And those who say 

that b’necha is from the root binah [comprehension] do not have any binah of grammar. 

 

5. Abarbanel to Yeshayah 7:3 
' וחושבי דולפי שהיה רוצה לבשר טובה ותשועה לאחז צוהו יתברך שיצא הוא לקראתו, ולא יחכה שיבא המלך לפניו כמו שהיו עושים המלכים יראי 

לנביא שיצא  ד'שמו בבוא עליהם צרה וצוקה שהיו הם הולכים לבתי הנביאים ומתחננים לפניהם, אבל אחז שהיה רשע וגס רוח לא יעשה כן, ולכן צוה 

 .אליו מחוץ לירושלם

מפני האויבים, ונצטרך הנביא  והענין שאחז שמע השמועה הרעה הזאת בהיותו באחת מערי יהודה, ולכן מהר לבוא ולהכנס בירושלם כדי להשגב שם

להיותו סימן טוב לאחז שאחרי גלות השבטים שאר ישוב שאר יעקב אל  'שאר ישוב,'וצוהו ית' שיוליך עמו בנו הנקרא  .לצאת לקראתו בבואו לירושלם

 ...יהםק' אלדל גבור ויתישבו בארץ וישובו בתשובה ויתדבקו בק
Because he wanted to convey good news and salvation to Achaz, Gd commanded him to go out and greet him, and 

not to wait for the king to come to him - as kings who revered Gd and valued His Name did when troubles and crises 

beset them, going to the houses of prophets and appealing to them. But Achaz, who was wicked and arrogant, would 

not do this, and so Gd commanded the prophet to go to him, outside Jerusalem. 

The matter was that Achaz heard this bad news when he was in one of the Judean cities, and therefore he rushed to 

come to Jerusalem for protection from the enemy, and the prophet needed to go out and greet him before his arrival in 

Jerusalem. And Gd commanded him to bring his son, named She’ar Yashuv, with him, as a positive sign for Achaz that 

after the tribes would be exiled, the remnant would return – the remnant of Yaakov – to the mighty Gd, and they would 

be settled in the land and they would repent and they would stick to Hashem, their Gd… 

 

6. Malbim to Yeshayah 7:3 
 שיקח אותו עמו לעוררהו ברמז:' ד', וצוה דישעיהו קרא שם בנו שאר ישוב להתעוררות ששאר ישראל ישובו אל 

Isaiah named his son She’ar Yashuv to make a point, that the remnant of Israel will return to Gd. And Gd commanded 

that he take his son with him in order to make a subtle point to Achaz. 



7. Rashi to Yeshayah 7:6 
 ...ובגימט' של אותיות אלב"ם טבאל הוא רמלא .אשר לא טוב בעיני המקום "טוב אל"יש לפרש ו .בן הטוב אלינו כן ת"י

Son of someone who is good to us – Targum Yonatan. 

And one could explain it as “Tov Al [not good]”; one who is not good in the eyes of Gd. 

And in the gematria of letters Alef-Lamed, Bet-Mem, טבאל is רמלא. 

 

8. Ibn Ezra to Yeshayah 7:6 
 והנכון שהוא שם שר גדול מישראל או מארם:

The correct explanation is that it is the name of a great noble from Israel or Aram. 

 

9. Prof. Amos Chacham, Daat Mikra Yeshayahu, Comment to 7:6 

 הנביא קראו 'בן טבאל' בשם אביו בלי להזכיר את שמו הפרטי דרך לעג ובוז, על דרך שפירשנו לעיל פסוק ד' על 'בן רמליהו'.

The prophet called him “son of Taval”, using his father’s name without mentioning his own personal name, as mockery 

and scorn, as we explained in 7:4 regarding “The son of Remalyahu”. 

 

10. Prof. Amos Chacham, Daat Mikra Yeshayahu, Comment to 7:4 
 האמת היא שאינם ראשים אלא זנבות... והם עשנים, שאין בכחם ללבות אש, אלא הם מעלים עשן בלבד.

Truly, they are not heads, but tails… And they are smoking, lacking the strength to inflame a fire; they only blow smoke. 

 

11. Rabbis Yoel bin Nun and Benny Lau, כצפרים עפות pg. 116 
לדוד כי איש שאינו מזרעו לא ישב על כיסא מלכות בעיני הנביא, אחז לא היה אלא חוליה בשרשרת. הוא ראה את כיסא דוד לדורותיו ואת הבטחת ד' 

 –בירושלים. הנביא ביקש כעת מאחז, נציג בית דוד, להחזיק בכיסא באמונה. כשם ש"ראש ארם דמשק" ו"ראש אפרים שומרון" כך "ראש יהודה 

 –היושב על כיסא המלכות: "אם לא תאמינו  ירושלים". ירושלים שד' בחר בה תהיה ביתו של מלך מבית דוד, אך ברית זו מותנית במבחן האמונה של

 כי לא תאמנו."
In the eyes of the prophet, Achaz was only a link in a chain. He saw David’s throne across generations, and Gd’s 

promise to David that no one other than his progeny would sit on the throne in Jerusalem. Now the prophet asked of 

Achaz, representative of the house of David, to hold the throne faithfully. Just as “the head of Aram is Damascus” and 

“the head of Ephraim is Samaria”, so “the head of Judea – is Jerusalem”. Jerusalem, which Hashem chose, will be the 

home of the Davidic monarch, but this covenant is contingent upon the test of faith of the one who sits on the royal 

throne: “If you will not believe – you will not endure.” 

 

12. Remember your ancestor Chronicles II 20:20 
 

7:10-12 Message 2a: Try Me 

13. Ibn Ezra to Bereishit 15:7 

 שיהיה הדבר בלא תנאי, כי כלל כל נבואות הם על תנאי. והנה לא חטא אברם בעבור שבקש לכרות אתו ברית: ד'ועוד כי טעם שבועת 

Further, the purpose of a Divine oath is that it will be unconditional, for as a rule, prophecies are all conditional. Avram 

did not sin by asking Gd to make a covenant with him. 

 

14. Rashi to Yeshayah 7:12 
 אין רצוני שיתקדש שמו על ידי: -לא אנסה 

“I will not test” – I do not wish for His Name to be sanctified through me. 

 

7:13-25 Message 2b: The Assyrians will do Gd’s dirty work, and then… 

15. Rabbis Yoel bin Nun and Benny Lau, כצפרים עפות pg. 121 
לפנה"ס(, והוכה  734למלכותו של תגלת פלאסר ) 12-לוח זמנים זה תואם בדיוק את הידוע לנו ממקורות אשוריים, לפיהם מרד רצין באשור בשנה ה

 לפנה"ס(. 733, 13-אמר אפוא כבר בראשית המסע של תגלת פלאסר אל דמשק )בשנתו הלפנה"ס(. קטע נבואה זה נ 732למלכותו ) 14-וחוסל בשנה ה

 

16. Rashi to Yeshayah 7:25 
כי אותו הדור של חזקיה  ,אבל הגפנים יהיו לבז .שאי אפשר בלא התבואה ,כי בהם יתעסקו לזרוע תבואה למאכל -לא תבא שמה יראת שמיר ושית 

בדקו מדן ועד באר שבע ולא מצאו איש שלא היה בקי בהלכו' איסור והיתר וטומאה "וכן היתה כדאיתא בחלק  .ישובו אלי לעסוק בתורה ולא לשתות יין

 "...וטהרה


